V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED STRING LIGHT

IP44

RATING

O28

WARRANTY"

YEAR

TECHNICAL DATA
MODEL VT-713S NO. OF BULBS 15 pes
SKU 23159 BEAM ANGLE 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAL E\U/ICI; Wire, Plastic
WATTS 15x0.5W
" oy PLUG TYPE EU Plug
AC: 220-240V,
BULB TYPE G50 RGB INPUT VOLTAGE 50/60Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

MULTI-LANGUAGE MANUAL QR CODE
Please scan the QR code to
access the manual in multiple languages.




WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order
to avoid a hazard.

This marking indicates that this
product should not be disposed of Caution, risk of electric shock.

f— with other household wastes.

REMOTE CONTROLLER INSTRUCTIONS

ON: Turn on the lights (start with the last setting before OFF)

OFF: Turn off the lights and also the fimer

AUTO: Run automatically from JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP to ASYN FADE

SPEED: Four adjustable speeds for dynamic mode “AUTO, FADE,
JUMP, ASYN FADE, or ASYN JUMP, IN WAVES, per click circular-
ly (1-2-3-4-1). The default speed is the third speed STROBE, and
TWINKLE”, from slow to faster once turn on the lights. There are 16
single colors,] multi-color and 1 triple-color to select, by pressing
color representing keys.

FADE: Lights fade in synchronous mode

JUMP: Lights jump in synchronous mode. mode

ASYN FADE: Lights fade in asynchronous modemode

ASYN JUMP: Lights jump in asynchronous mode.

IN WAVES: Lights change from dim to bright, then from bright to
dim.

STROBE: Strobe light flash on one or two background colors,
press key to change.

TEINKLE: Two or three colors flash, press key to change.

4H: Lights work in 4 hours, then rest for remain 20 hours.

6H: Lights work in 6 hours, then rest for remain 18 hours.

8H: Lights work in 8 hours, then rest for remain 16 hours.

24H: Lights work for all day long.
The light will flash white once when timer key is pressed.




PACKAGE CONTENT

Adapter JAN Remote Controller )

LED String Light

INSTALLATION DIAGRAM
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AC: 220-240V, 50/60Hz
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BULGARIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA
LED CBET/IMHA HU3
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WARRANTY"
TEXHUYECKUN AAHHU
MOJEN VT-713S HE. HA KPYLLKMW 15 pcs
SKU 23159 BIbJ1 HA TbYA 270°
LUMENS 15x2 Lm MATEPUAJT EVl(é Wire, Plastic

u

WATTS 15%0.5W TWM HA LLENCENA EU Plug
ABIIKUHA 13 M BXOQHO AC: 220-240V,
TUM HA KPYLLKATA G50 RGB HANPEXXEHWE 50/60Hz

BbBEAEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, ye n3dpaxTe v 3akynuxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC e BU CNyXXKM MO Han-go6pust HaumH. Mons,
npoyeTeTe BHMMATEHO T€3U UHCTPYKLUUK, MPeamn Aa 3arnoyvyHeTe MHCTanaumaTa, u nasete ToBa pPbKOBOACTBO
nof pbka 3a 6bAeln cnpaBku. AKO UMaTe HAKaKBMW APYrv BbMPOCK, MOJIS,, CBBPXKETE Ce C Halma ANIbp
WM C MEeCTHUSA NpoAaBay, OT KOroTO CTe 3aKynuiu npofykTa. Te ca o6y4eHn u ca roToBu fa Bu obenyxat
no Hain-fo6bpusi HaumH. MapaHUKUsITa e BanMAHa 3a CPOK OT 2 FOAUHM OT AaTtaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHuusTa
He Ba)ku 3a NOBpPeAn, NPUYMHEHUN OT HeMnpaBUeH MOHTaX UM HeobuYalHO U3HocBaHe. PupmaTa He AaBa
rapaHuusi 3a NoBpean Ha MOBBPXHOCTU, AbJKALLM Ce€ Ha HenpaBUIHO AEMOHTMpPAHE M MHCTanMpaHe Ha
npoaykTa. NpopykTuTe ca noaxopsawm 3a 10-12-yacoBa exxeiHeBHa paboTa. M3non3BaHeTo Ha NpoAyKTa B
npoAab/XeHWe Ha 24 Yyaca Ha JeH BoAM A0 OTnafaHe Ha rapaHuusTa. To3n NpoayKT uMa rapaHumus camo 3a
NPOU3BOACTBEHN AedheKTu.

B cnyyan Ha 3anuTBaHe/Npo6aeM ¢ NPOAYKTa, MOJIsi, CBbPXXeTe Ce C Hac Ha: support@v-tac.eu
3a noBeye UHGOpPMaLMS OTHOCHO NPOAYKTOBaTa raMa, MoJisi, CBbpXXeTe Ce C HalLus AUCTPUMOYTOP UK C Hal-6nnM3KnTe AUNbpu.
V-TAC EUROPE LTD. Bbnrapus, MNnoegue 4000, 6yn.J1.Kapaeenos 96



NPEAYNPEXXAEHUE

Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KJTHOUNUIIM 3axpaHBaHeTo, Npeam Aa 3arno4YyHeTe MOHTaxa.

MoOHTaXbT TpAbBa Aa ce U3BbPLLUM OT KBannduUUMpaH enekTPoTEXHUK.

CBETIMHHUAT U3TOYHWUK Ha TOBA OCBETUTESHO TAJIO HE MOXE Ala Ce 3aMEHS; KoraTto

CBET/IMHHUAT U3TOUYHUK JOCTUIHE Kpas Ha eKCMoaTalMOHHUSA CU XKUBOT, LANOTO

OCBETUTESTHO TANO TPA6Ba [la Ce 3aMeHM.

4. AKO BBHLUHUAT rbBKaB Kaben UK LLIHYP Ha ToBa OCBETUTENTHO TANO € NoBpe/eH, TOM
TpsibBa fa 6bae NogMEHeH U3K/THUUTENHO OT NMPOU3BOANUTENSA U HEFOBUSA CEPBU3EH
areHT, UM OT NOJ06HO KBaNUMUUMpPaHO N1LE, 3a ia Ce U36erHe onacHoCT.

i

Tasn MapkKMpoBKa NMokKasBa, Ye To3un
NPOAYKT He TpsAbBa fa Ce U3XBbp/is BHMMaHMe, pucK OT TOKOB yaap.
3aefHO C Apyry 6GUTOBM OTNAAbLMN.

MHCTPYKLIUN 3A ANCTAHLIMOHHO YINPABJIEHUE

ON: BkJitouBaHe Ha OCBET/IeHMETO (3anoyHeTe OT nocnesHaTta
HacTpoiika npeau OFF)

OFF: /3KkntouBa OCBETIEHMETO, KaKTO 1 TalMepa

AUTO: M3nbnHaBa ce aBToMmaTuyHo oT JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP go ASYN FADE

SPEED : YeTupu perynvpyemMu CKOPOCTU 3a AUHAMUYEH PEXUM
“AUTO, FADE, JUMP, ASYN FADE nnun ASYN JUMP, IN WAVES, Ha
KNnKBaHe Kpbroeo (1-2-3-4-1). CKopocTTa no nogpaséupaHe e
TpeTaTta ckopocT STROBE, n TWINKLE”, oT 6aBHa A0 no-6bp3a,
cnep KaTo BKOYMTE cBeTAnHUTE. Mima 16 eguHUYHM UBATa, T
MHOrOLBETEH U 1 TPOEH LBAT 3a U360p, Ype3 HaTUCKaHE Ha
KnaBuLINTe, NpeAcTaB/sBaLLY LBEeTOBETe.

FADE: CBeTnvH1Te n361eaHABaT B CUHXPOHEH PEXUM

JUMP: CBeTBa CKOK B CUHXPOHEH PEXUM. PEXUM

ASYN FADE: CBeTnuHuUTe M361e4HABAT B aCUHXPOHEH MOJEH
pexum

ASYN JUMP: CBeTBa CKOK B aCUHXPOHEH PEXUM.

ASYN JUMP: CBeT/IMHWTE Ce MPOMEHST OT CNabu KbM sIpPKK, a cres
TOBa OT SIPKU KbM Cnabm.

STROBE: HaTucHeTe KnaBuLLUa, 3a fa ro NpoOMeHUTe.

TEINKLE: [1Ba nnu Tpu uBaTa MuraT, HaTUCHeTe KNnaBuLla, 3a fa
r'M CMEHUTE.

4H: Pa6oTeTe Ha cBeT/10 3a 4 Yyaca, c/iefl KOeTo No4YmBanTe B
npoabkeHue Ha 20 yaca.

6H: PaboTeTe c naMnu B NpoAb/XXeHUe Ha 6 Yaca, a cnej ToBa

noymeanTe B NpoAb/KeHne Ha 18 yaca.
8H: PaboTeTe c naMnu B NpoAb/iXXeHUe Ha 8 Yyaca, a cnej ToBa

noymBamnTe B NPOoAb/KEHME Ha 16 Yaca.

24H: CBeT/IMHMTE paboTAT Npes Lenuvs AeH.
CeeTnnHaTa Lie mura 61510 BeHbX, KoraTto ce
HaTUCHe KNaBULWBT Ha TarMepa.




CbAbPXXAHME HA NMAKETA
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V-TAC

Meaningful Innovation.

NAVOD K POUZITI
VEDL RETEZEC SVETLA

WEEE Number: 80133970

IP44

RATING

O28

YEAR

TECHNICKE UDAJE WARRANTY"
MODEL VT-713S NE. ZAROVKY 15 pcs
SKU 23159 UHEL PAPRSKU 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAL Ev|ct:) Wire, Plastic
u
WATTS 15%0.5W TYP ZASUVKY EU Plug
DELKA 13 M i . - 9920-
— VSTUPNI NAPETI AC: 220-240V,
TYP ZAROVKY G50 RGB 50/60Hz
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pfed zahajenim
instalace si pozorné prectéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé dalSich dotazl se
obratte na naseho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfip-
raveni vam co nejlépe poslouzit. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na
poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku
na poskozeni jakéhokoli povrchu v disledku nespravné demontdaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné
pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky. Na

tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

V pfipadé jakéhokoli dotazu nebo problému s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu.

V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



VAROVANI

1.
2.
3.

Pred zahajenim instalace nezapomente vypnout napajeni.
Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.
Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; po skonceni zivotnosti svételného zdro-
je je treba vymeénit celé svitidlo.
Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo $nilry tohoto svitidla, musi
byt vymeénén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvali-
fikovanou osobou, aby se predeslo nebezpeci.
Toto oznaceni znamena, Ze tento o
vyrobek by nemél byt likvidovan Pozor, nebezpeci Urazu
spoleéné s ostatnimi odpady z elektrickym proudem.
B Jomacnosti.

NAVOD K POUZITi DALKOVEHO OVLADACE

ON:)Zapnutl’ svétel (zacnéte s poslednim nastavenim pred
OFF).

OFF: Vypnuti svétel a také ¢asovace.

AUTO: Automatické spusténi od JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP po ASYN FADE.

SPEED: Ctyfi nastavitelné rychlosti pro dynamicky rezim “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE nebo ASYN JUMP, IN WAVES, na jedno kli-
knuti kruhové (1-2-3-4-1). Vychozi rychlost je treti rychlost STROBE, a
TWINKLE”, od pomalé po rychlejsi po zapnuti svétel. K dispozici je 16
jednoduchych barev,1 vicebarevna a 1 tfibarevna na vybér, stisknutim
klaves reprezentujicich barvy.

FADE: Blednuti svétel v synchronnim rezimu

JUMP: Sviti skok v synchronnim rezimu. rezim

ASYN FADE: Blednuti svétel v asynchronnim modemovém rezimu

ASYN JUMP: Sviti skok v asynchronnim rezimu.

VE VLNACH: Svétla se méni z tlumenych na jasna a pak z jasnych na
tlumena.

STROBE: Stroboskopické svétlo blika na jedné nebo dvou
barvach pozadi, stisknutim tlacitka se zméni.

TEINKLE: Dvé nebo tfi barvy blikaji, stisknutim tlacitka je zménite.
4H: Svétla pracuji 4 hodiny, pak zbyva 20 hodin odpocinku.

6H: Svétla pracuji 6 hodin, pak zbyva 18 hodin odpocinku.

8H: Svétla pracuji 8 hodin, pak zbyva 16 hodin odpocinku.

24H: Svétla funguji po cely den.
Po stisknuti tlacitka casovace svétlo jednou
blikne bile.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
GUIRLANDE LUMINEUSE A LED

IP44

RATING

O28

YEAR

DONNEES TECHNIQUES WARRANTY"
MODELE VT-713S NO. D’AMPOULES 15 pcs
SKU 23159 ANGLE DU FAISCEAU 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAU EL/ICS Wire, Plastic
WATTS 15x0.5W TYPE DE PLUG EU Plug
LONGUEUR 13 M . i
TYPE DE BULBE G50 RGB TENSION D'ENTREE é(():/ 6202|-(|32240V'

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous
y référer ultérieurement. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur
local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie
est valable pendant 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés
par une installation incorrecte ou une usure anormale. Lentreprise ne garantit pas les dommages causés a
toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un
fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. Lutilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la ga-
rantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

Pour toute question/probleme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse suivante : support@v-tac.eu
Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre distributeur ou les revendeurs les plus proches.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper le courant avant de commencer l'installation.

2. Linstallation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineu-
se atteint sa fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

4. Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qual-
ifiée similaire afin d'éviter tout danger.

Ce marquage indique que ce pro-
duit ne doit pas étre éliminé avec
les autres déchets ménagers.

Attention, risque de choc électrique.

INSTRUCTIONS POUR LA TELECOMMANDE

ON : Allumer les lumiéres (a partir du dernier réglage avant OFF)

OFF : éteint les lumiéres ainsi que la minuterie.

AUTO : Exécution automatique de JUMP, FADE, IN
WAVES, STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP a ASYN FADE.

SPEED : Quatre vitesses réglables pour le mode dynamique “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE, ou ASYN JUMP, IN WAVES, par clic
circulaire (1-2-3-4-1). La vitesse par défaut est la troisiéme vitesse
STROBE, et TWINKLE”, de lente a plus rapide une fois les lumiéres
allumées. Il y a 16 couleurs simples, 1 couleur multiple et 1 couleur
triple a sélectionner en appuyant sur les touches représentant les
couleurs.

FADE : Les lumieres s’estompent en mode synchrone.

JUMP : éclaire le saut en mode synchrone. mode

ASYN FADE : Les lumiéres s'estompent en mode asynchrone.

ASYN JUMP : Les lumiéres sautent en mode asynchrone.

IN WAVES : Les lumiéres passent de faibles a fortes, puis
de fortes a faibles.

STROBE : La lumiére stroboscopique clignote sur une ou deux
couleurs d’arriere-plan, appuyez sur la touche pour changer.
TEINKLE: Deux ou trois couleurs clignotent, appuyez sur la touche
pour changer.

4H: Les lumieres travaillent pendant 4 heures, puis se reposent
pendant les 20 heures restantes.

6H: Les lumieres travaillent pendant 6 heures, puis se reposent
pendant les 18 heures restantes.

8H: Les lumieres travaillent pendant 8 heures, puis se reposent
pendant les 16 heures restantes.

24H:Les lampes fonctionnent toute la journée.

La lumiére clignote en blanc une fois lorsque I'on

appuie sur la touche de la minuterie.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-LICHTERKETTE

IP44

RATING
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WARRANTY"
TECHNISCHE DATEN
MODELL VT-713S ANZAHL GLUHBIRNEN 15 pcs
SKU 23159 STRAHLENWINKEL 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAL EVI% Wire, Plastic

u
WATTS 15x0.5W STECKER-TYP EU Plug
LENGTH 13 M —
. EINGANGSSPANNUNG  ~C: 220-240V,

GLUHBIRNEN-TYP G50 RGB 50/60Hz

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dien-
ste leisten. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und
bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
geschult und bereit, Sie bestmdglich zu bedienen. Die Garantie gilt fiir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie
gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgemalle Installation oder abnormalen Verschleily verursacht wurden.
Das Unternehmen ibernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemaRen Aus- und
Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei
einer Nutzung des Produkts iber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fiir dieses Produkt wird nur eine
Garantie fiir Herstellungsfehler gewahrt.

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, kontaktieren Sie uns bitte unter: support@v-tac.eu
Fir weitere Produkte, Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Distributor oder den nachsten Handler.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG

1.

2.
3

Bitte stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss
sie/es ausschlieRlich vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.

ANWEISUNGEN FUR DIE FERNBEDIENUNG

ON: Einschalten der Beleuchtung (beginnend mit der letzten
Einstellung vor OFF)

OFF: Ausschalten der Beleuchtung und der Zeitschaltuhr

AUTO: Automatischer Ablauf von JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP bis ASYN FADE

SPEED : Vier einstellbare Geschwindigkeiten fiir den dynamischen
Modus “AUTO, FADE, JUMP, ASYN FADE, oder ASYN JUMP, IN
WAVES, pro Klick kreisformig (1-2-3-4-1). Die Standardgeschwin-
digkeit ist die dritte Geschwindigkeit STROBE, und TWINKLE", von
langsam bis schneller einmal die Lichter einschalten. Es gibt 16
Einzelfarben, 1 Mehrfarbe und 1 Dreifarben, die durch Driicken der
farbigen Tasten ausgewahlt werden kdnnen.

FADE: Lichter verblassen im synchronen Modus

JUMP: Beleuchtet den Sprung im Synchronmodus.

ASYN FADE: Lichter verblassen im asynchronen Modemodus

ASYN JUMP: Lichtsprung im asynchronen Modus.

IN WELLEN: Das Licht wechselt von dunkel zu hell und dann von hell
zu dunkel.

STROBE: Stroboskoplicht blinkt auf einer oder zwei Hinter-
grundfarben, driicken Sie die Taste, um zu wechseln.
TEINKLE: Zwei oder drei Farben blinken, zum Wechseln Taste driicken.

4H: Lichtarbeit in 4 Stunden, dann 20 Stunden Ruhezeit.

6H: Lichtarbeit in 6 Stunden, dann Ruhezeit fiir weitere 18 Stunden.

8H: Lichtarbeit in 8 Stunden, dann Ruhe fiir weitere 16 Stunden.

24H: Das Licht leuchtet den ganzen Tag lang.
Das Licht blinkt einmal wei, wenn die Tim-
er-Taste gedriickt wird.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIPIAIO OAHIION
®w¢ LED String

IP44

RATING

O28

YEAR

TEXNIKA ZTOIXEIA WARRANTY"

MONTEAO VT-713S OXI. AAMMTHPON 15 pcs

SKU 23159 FONIA AEXMHX 270°

LUMENS 15x2 Lm YAIKO Evlg Wire, Plastic

u
WATTS 15x0.5W TYMOX BYIMATOX EU Plug
MHKOX 13M “220-
TAZH EIZOAQY AC: 220240,

TYMOX AAMIMTHPA G50 RGB 50/60Hz

EIZAFOrH & EFTYHZH

Yag euxaploToule Tov eTAEEATE Kal ayopdoate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba oag e€uttnpeTAOEL e TOV
KaAUTEepPO TPOTIO. Mapakalovpe SLaBACTE TPOOEKTIKA AUTEG TLG 00NYiEQ TIPLV EEKLVIOETE TNV €yKATAOTAON
KOl KpaTrnoTe auTo TO eyXELPiOLO IPOXELPO YLla PEANOVTIKN avagpopd. Edv €xete omotadnmote AAAn anopia,
TIAPAKAANOUUE ETILKOWVWVNOTE PE TOV QVTLMPOOWTIO WAG 1) TOV TOTILKO TIWANTA amd Tov oToio ayopdoate
TO Tpoiov. Eival ekmatbevpévol Kal ETOLUOL va oag eEUTINPETOOLY e TOV KAAUTEPO TPOTO. H eyydnon
LoVeL yla 2 xpovia anod tnv nuepounvia ayopdg. H eyyonon 6ev toxlel yla ZnULEG Tou TipokalovvTal and
AavBaopevn eykatdotaon ) pn uololoytkn eBopa. H etalpeia dev mapexel kapia eyyvnon yia {nULEG o€
omotadnmote emupdvela Aoyw Aavbacpevng agaipeong Kat €ykatdotacng Tou mpolovtog. Ta mpoidvta
eilvat kataAAnAa yia 10-12 wpeg Kabnueptvng Aettovpyiag. H xprion Tou mpoiovTtog yla 24 wpeg TNV NUEpa
Ba akupwaoel TNV gyyonon. AuTo TO TPOLOV PEPEL €yylNON POVO Yla KATACKEVAOTIKA EAATTWUATA.

Y€ MePIMTWON OTIOLOVOATIOTE EPWTANATOG/TIPOBAAHATOG HE TO TIPOLOV, TIAPAKANOVHE ETMUKOWVWVAOTE Hali Hag oTo: support@v-tac.eu
Ma neplocdTeEpa MPOLOVTA, MAPAKANOVHE ETILKOIVWVACTE HE TOV SLavop€a Pag 1) Toug TANCLECTEPOUG AVTLIIPOCWTIOUE HAg.
V-TAC EUROPE LTD. BouAyapia, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



I1POEIAOI10IHZH

BeBawwbeite 6TL sxsrs ansvspyonomoa TO peLHA TIPLV EEKLVAOETE TNV €yKATAOTAON.

2. H eykatdotaon mpenel va yivel and eEeLOIKEVUEVO NAEKTPOAOYO.

3. Ho@wTtewn mnyn avtol Tou WTLOTIKOL eV UTOPEL va avTIKATACTABEL- OTAV N WTELVA TINYN
(PTACEL 0TO TEAOG TNG {WNG TNG, TIPETEL VA AVTIKATAOTABEL OAOKANPO TO PWTLOTLKO.

Eav 10 e€WTEPLIKO EVKAUTITO KAAWDLO I TO KAAWSLO AUTOL TOU PWTLOTLKOU EXEL LTIOOTEL

N1, TPETEL VA AVTLKATAOTAOEL AMOKAELOTIKA AMO TOV KATACOKELAOTH I} TOV QVTLITPOCWTIO
oE£PBLS TOU N anod APOPOLO ELOLKEVPEVO ATOHO, TIPOKELUEVOU Va anoeuxBel kivouvog.

H ofjuavon avtr vodelkvUEL
OTL TO TIPOTOV AUTO dEV TIPETEL
va anoppintetal pali ye aAka
olKLaKA amépAnTa.

Mpoooxn, Kivduvog nAektpomAnéiag.

OAHIIEX I'lA TO THAEXEIPIZTHPIO

ON: Evepyomotnote ta ewTtd (§eKLVACTE PE TNV TeEAevTala
pLBULoN LY To OFF)

OFF: K\eioTe Ta WTA KAl TO XPOVOdLAKOTITN

AUTO: Tpe€te avtopata anod JUMP, FADE, IN WAVES,

STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP ce ASYN FADE

SPEED: T€ooeplg puBULZOPEVEG TAXDTNTES YLa SUVAMLKN
Aettoupyia “AUTO, FADE, JUMP, ASYN FADE rj ASYN JUMP, IN
WAVES, avd KAk KUKALKA (1-2-3-4-1). H ipoemiAeypévn TaxdTnta
eival n tpitn Taxbtnta STROBE, kat TWINKLE”, anoé apyn og
TaxvTEPN HOALG EVEPYOTIOLNOETE TA YWTA. YTIapxouv 16 pova
Xpwpata,1 TOAUXPWHO Kal T TPUTAS XpwHa yLa va ETUAEEETE,
TIATWVTAG TA TIAAKTPA IOV AVTLITPOCWTEVOLY TO XPWHA.

FADE: Ta pwTa oBrvouv og obyxpovn AeLtoupyia

JUMP: AvdBel dApa o obyxpovn Aettoupyia. mode

ASYN FADE: Ta pwTa 6Brvouv oTnv acvyxpovn Aettoupyia dtapoppwong

ASYN JUMP: Ta pwta petanndolv oe aclyyxpovn Aettoupyia.

IN WAVES: Ta @wTta aAAdaqouv amno apudpd oe
(PWTELVQ, KAl 0T CUVEXELA ATO PWTELVA OE apudpda.

STROBE: To OTpOBOOKOT[I.KO OI]Y avaBoopBrivel og evan dvo
Xpwpata ovTou, MATACTE TO MANKTPO yld va aANAEETE.

TEINKLE: Avo 1| Tpia xpwpata avaBooBrvouy, TatnoTe To
TIAAKTPO yaava aldgeTe.

4H: Ta cpww epyadovtal oe 4 wpsc, ot OLVEXELA
EekovpadovTal yla va napapeivouv 20 wpeg.

6H: Ta q)wm gpyalovtal os 6 wpeq, ot oLVEXELA
gekovpadovtal yla va napapeivouy 18 wpeg.

8H: Ta cpwm epydalovtal o€ 8 WPEG, 0TN OUVEXELA
gekovupadovtal yla va mapapeivouy 16 wpeg.

24H: Ta pwTta Aettoupyoly OAn TNV NEpPa.

To pwg Ba avaBooprvet Aeuko pia popd 6tav
natnBei TO MARKTPO TOU XPOVOSLAKOTITH.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO
VEZETETT FENYFUZER

IP44

RATING

O28

YEAR

TECHNIKAI ADATOK WARRANTY"
MODELL VT-713S NEM. IZZOK SZAMA 15 pcs
SKU 23159 SUGAR SZOGE 270°
LUMENS 15x2 Lm ANYAG gvlg Wire, Plastic
u
WATTS, i 15x0.5W DUGOTIPUS EU Plug
HOSSZUSAG 13M BEMENETI AC: 220-240V,
1ZZ0 TiPUS G50 RGB FESZULTSEG 50/60Hz

BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszonjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nydjtani Onnek. Kérjiik,
olvassa el figyelmesen ezeket az utasitdsokat, mielétt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet
a késébbi hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjik, forduljon a keresked6nkhoz vagy a helyi forgal-
mazdhoz, akitél a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen allnak arra, hogy a lehet6 legjobban kiszolgaéljak
Ont. A garancia a vasarlastol szamitott 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy
rendellenes elhasznalédas okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék helytelen eltavolitasa és
beszerelése miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6ras mlkddésre alkalmasak. A
termék napi 24 6ras hasznalata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizarolag gyartasi hibak esetén
vallalunk garanciat.

Ha barmilyen kérdése/problémaja van a termékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon hozzank az alabbi cimen: support@v-tac.eu.
Tovabbi termékvalasztékért, érdeklddésért kérjiik, Iépjen kapcsolatba forgalmazoénkkal vagy a legkozelebbi kereskeddinkkel.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



FIGYELMEZTETES

1.
2.
3.

A telepités megkezdése el6tt feltétlenil kapcsolja ki a késziiléket.

A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettarta-
ma végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.

Ha a [ampatest kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megsériil, azt a veszély elkeriilése
érdekében kizardlag a gyarténak vagy szervizének vagy hasonlé képesitéssel ren-
delkez6 személynek kell kicserélnie.

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a ter-
méket nem szabad mas haztartasi Vigyazat, aramdiités veszélye.
hulladékkal egyitt artalmatlanitani.

TAVIRANYITO UTASITASOK

ON: Kapcsolja be a vilagitast (kezdje az OFF elétti utolsé
beéllitassal).

OFF: Kapcsolja ki a vilagitast és az id6zitét is

AUTO: Automatikus futtatds JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP és ASYN FADE kozott.

SPEED: Négy allithato sebesség a dinamikus tizemmodhoz “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE vagy ASYN JUMP, IN WAVES, kat-
tintdsonként korkorésen (1-2-3-4-1). Az alapértelmezett sebesség
a harmadik sebesség STROBE, és TWINKLE", a lassutdl a gyorsab-
big, amint bekapcsolja a fényeket. Van 16 egyszin(,1 tobbszin( és
1 haromszind szint lehet kivalasztani, a szint képviseld billentytik
megnyomasaval.

FADE: Fények elhalvanyulnak szinkron tizemmaodban

JUMP: Szinkron Gizemmddban a fények ugranak. mode

ASYN FADE: A fények elhalvanyulnak aszinkron modem lizemmaddban

ASYN JUMP: A fények aszinkron lizemmaddban ugranak.

IN WAVES: A fények halvanyrél fényesre, majd fényesrél halvanyra
valtanak.

STROBE: Stroboszkdp fény villog egy vagy két hattérszinnel,
nyomja meg a gombot a valtoztatashoz.

TEINKLE: Két vagy harom szin villog, nyomja meg a billenty(t a valtashoz.

4H: Fények 4 6ran at dolgoznak, majd 20 6ran at pihennek.

6H: A fény 6 6ran at dolgozik, majd 18 6ran at pihen.

8H: A fény 8 6ran at dolgozik, majd 16 6ran at pihen.

24H: A fények egész nap mikodnek.
Az id6zit6 gomb megnyomdsakor a fény egyszer
fehéren villog.
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ITALIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI
LUCE DI STRINGA A LED

IP44

RATING

O28

YEAR

DATI TECNICI WARRANTY"
MODELLO VT-713S N. DI LAMPADINE 15 pcs

SKU 23159 ANGOLO DEL RAGGIO 270°

LUMENS 15x2 Lm MATERIALE E?Jflg Wire, Plastic
WATTS 15x0.5W TIPO DI SPINA EU Plug
Tpobi e Gme_TENSONEDmGResso (0 020N

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attenta-
mente le presenti istruzioni prima di iniziare I'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future
consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale
e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia & valida per 2 anni dalla
data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un’installazione non corretta o da usura anom-
ala. Lazienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione
e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. Lutilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto & garantito solo per i difetti di fabbricazione.

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu.
Per ulteriori informazioni sulla gamma di prodotti, si prega di contattare il nostro distributore o i rivenditori piu vicini.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE

1. Prima diiniziare l'installazione, spegnere l'alimentazione.

2. Linstallazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente
luminosa giunge a fine vita, lI'intero apparecchio deve essere sostituito.

4. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio € danneggiato, deve essere
sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di assistenza o da una perso-
na qualificata simile, al fine di evitare un pericolo.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito Attenzione, rischio di scosse elettriche.

con altri rifiuti domestici.

ISTRUZIONI PER IL TELECOMANDO

ON: Accendere le luci (iniziare con l'ultima impostazione pri-
ma dello spegnimento).

OFF: Spegnere le luci e anche il timer

AUTO: Esecuzione automatica da SALTO, FADE, IN ONDE,
STROBO, TWINKLE, ASYN SALTO a ASYN FADE

SPEED: Quattro velocita regolabili per la modalita dinamica “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE o ASYN JUMP, IN ONDE, per ogni clic circo-
lare (1-2-3-4-1). La velocita predefinita & la terza velocita STROBE e
TWINKLE”, da lenta a piu veloce una volta accese le luci. Ci sono 16
colori singoli, T multicolore e 1 triplo colore da selezionare, premen-
do i tasti che rappresentano i colori.

FADE: Le luci si affievoliscono in modalita sincrona

JUMP: Le luci saltano in modalita sincrona.

ASYN FADE: Le luci si affievoliscono in modalita modem asincrono

ASYN JUMP: Le luci saltano in modalita asincrona.

IN WAVES: Le luci passano da fioche a luminose, poi da luminose a
fioche.

STROBE: La luce stroboscopica lampeggia su uno o due colori

di sfondo, premere il tasto per cambiare.

TEINKLE: Due o tre colori lampeggiano, premere il tasto per cambiare.

4H: Lavoro di illuminazione in 4 ore, poi riposo per altre 20 ore.

6H: Le luci lavorano per 6 ore, poi si riposano per altre 18 ore.

8H: Le luci lavorano per 8 ore, poi si riposano per altre 16 ore.

24H: Le luci funzionano per tutto il giorno.
La luce lampeggia una volta quando si preme il
tasto del timer.
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POLISH

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
OSWIETLENIE SZNURKOWE LED

IP44

RATING

O28

YEAR

DANE TECHNICZNE WARRANTY"
MODEL VT-713S NIE. ZAROWEK 15 pcs

SKU 23159 KAT WIAZKI 270°

LUMENY 15x2 Lm MATERIAL Exlg Wire, Plastic
WATTS, _ 15%0.5W TYP WTYCZKI EU Plug
s ——

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem insta-
lacji nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowacé jg do wykorzystania w przysztosci. W przypad-
ku jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego
zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi do swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja
jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg
instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane
nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty sg odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin
dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety
gwarancja wytacznie na wady produkcyjne.

W przypadku jakichkolwiek pytan/probleméw z produktem prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu.
Aby uzyskac¢ wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytgczyé zasilanie.
2. Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.
3. Zrédto swiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrédto swiatta osiggnie koniec okresu eksp-

loatacji, nalezy wymienic catg oprawe.

4. Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej zostanie uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowe-
go lub podobng wykwaliflkowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

This marking indicates that this

product should not be disposed of Caution, risk of electric shock.

with other household wastes.

INSTRUKCJA OBStUGI PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

ON: Wiacz $wiatta (zacznij od ostatniego ustawienia przed OFF)

OFF: Wytacz $wiatta, a takze wytgcznik czasowy

AUTO: Dziata automatycznie od JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP do ASYN FADE.

SPEED: Cztery regulowane predkosci dla trybu dynamicznego "AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE lub ASYN JUMP, IN WAVES, na klikniecie
kotowo (1-2-3-4-1). DomyslIng predkoscig jest trzecia predkos¢
STROBE i TWINKLE”, od wolnej do szybszej po witgczeniu Swiatet.
Dostepnych jest 16 pojedynczych koloréw, 1 kolor wielokolorowy i 1
kolor trojkolorowy, ktére mozna wybraé, naciskajac przyciski reprez-
entujace kolory.

FADE: Swiatta gasng w trybie synchronicznym

JUMP: Swiatta przeskakuja w trybie synchronicznym.

ASYN FADE: Swiatta gasng w trybie modemu asynchronicznego

ASYN JUMP: Swiatta przeskakuja w trybie asynchronicznym.

IN WAVES: Swiatta zmieniaja sie z przyciemnionych na jasne, a nas-
tepnie z jasnych na przyciemnione.

STROBE: Swiatto stroboskopowe miga na jednym lub dwéch
kolorach tta, nacisnij przycisk, aby zmienic.

TEINKLE: Dwa lub trzy kolory migajg, nacisnij przycisk, aby zmienic.

4H: Swiatta dziatajg przez 4 godziny, a nastepnie odpoczywaija
przez pozostate 20 godzin.

6H: Swiatta dziatajg przez 6 godzin, a nastepnie odpoczywaja
przez pozostate 18 godzin.

8H: Swiatta pracuja przez 8 godzin, a nastepnie odpoczywajg
przez pozostate 16 godzin.

24H: Swiatta dziatajg przez caty dzien.

Swiatto mignie na biato raz po nacisnieciu przyci-

sku timera.
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PORTUGUESE

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGOES
FIO DE LUZ LED

IP44

RATING

O28

YEAR

DADOS TECNICOS WARRANTY"
MODELO VT-713S N°. DE LAMPADAS 15 pcs
SKU 23159 ANGULO DO FEIXE 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAL EL/I% Wire, Plastic
‘(l:v:l\-ll-l.ll;ilMENTo lle\j'sw TIPO DE FICHA EU Plug
TIPO DE LAMPADA G50 RGB TENSAO DE ENTRADA é(():/ 6202|-(|)2240V'

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia aten-
tamente estas instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura.
Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto.
Eles tém formacéao e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é vélida por 2 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagao incorrecta ou desgaste anormal.
A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remocao e instalagao in-
correctas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento didrio de 10-12 horas. A utilizagao
do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos de
fabrico.

Em caso de qualquer duvida/problema com o produto, contacte-nos através de: support@v-tac.eu
Para mais informacoes sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais préximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVISO

1. Certifique-se de que desliga a corrente eléctrica antes de iniciar a instalacao.

2. Alinstalacao deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atingir o fim da
sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.

4. Se o cabo ou o cordao flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, deve ser
substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia técnica
ou por uma pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.

Esta marcacao indica que este

produto nao deve ser eliminado

juntamente com outros residuos
EEEN dJomésticos.

Cuidado, risco de choque elétrico.

INSTRUCOES DO CONTROLO REMOTO

ON: Acender as luzes (comegar com a Ultima defini¢édo
antes de OFF)

OFF: Desligar as luzes e também o temporizador

AUTO: Executar automaticamente de JUMP, FADE, IN
WAVES, STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP a ASYN FADE

SPEED: Quatro velocidades ajustaveis para o modo dinamico “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE, ou ASYN JUMP, EM ONDAS, por clique
circular (1-2-3-4-1). A velocidade predefinida é a terceira velocidade
STROBE, e TWINKLE”, de lenta a mais rapida quando se acendem

as luzes. Existem 16 cores simples, 1 multi-cor e 1 tripla cor para
selecionar, premindo as teclas que representam as cores.

FADE: As luzes desvanecem-se em modo sincrono

JUMP: As luzes saltam no modo sincrono. modo

ASYN FADE: As luzes desvanecem-se no modo de modem assincrono

ASYN JUMP: As luzes saltam em modo assincrono.

IN WAVES: As luzes mudam de fracas para brilhantes e depois de
brilhantes para fracas.

STROBE: A luz estroboscopica pisca numa ou duas cores de
fundo, prima a tecla para mudar.

TEINKLE: Duas ou trés cores piscam, prima a tecla para mudar.

4H: As luzes funcionam durante 4 horas e depois descansam
durante as restantes 20 horas.

6H: As luzes funcionam durante 6 horas e depois descansam
durante as restantes 18 horas.

8H: As luzes trabalham durante 8 horas e depois descansam
durante as restantes 16 horas.

24H: As luzes funcionam durante todo o dia.

A luz pisca a branco uma vez quando a tecla do
temporizador é premida.
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ROMANIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
A CONDUS SIRUL DE LUMINA

IP44

RATING

O28

YEAR

DATE TEHNICE WARRANTY"
MODEL VT-713S NU. DE BECURI 15 pcs

SKU 23159 UNGHIUL FASCICULULUI 270°

LUMINI 15x2Lm MATERIAL FB)L/uCo Wire, Plastic
WATTS 15x0.5W TIPUL DE BUJIE EU Plug
oo e G5

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim ca ati ales si ati cumparat produsul V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugadm s4 cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indeméana pentru refer-
inte viitoare. Daca aveti orice altd intrebare, vd rugam sa contactati dealerul nostru sau vanzatorul local de la
care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va serveasca in cel mai bun mod. Garantia
este valabila timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica in cazul deteriorarilor cauzate de instalar-
ea incorectd sau de uzura anormald. Compania nu ofera nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete
din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare zilnica
de 10-12 ore. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai
pentru defecte de fabricatie.

in cazul oricarei intrebari/probleme legate de produs, va rugdm sa ne contactati la: support@v-tac.eu
Pentru mai multe game de produse, ancheta va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISMENT

1.

2.
3

Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a incepe
instalarea.

Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand sursa de
lumind ajunge la sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

in cazul in care cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau de catre agentul de
service al acestuia sau de catre o persoana calificata similara, pentru a evita un pericol.

Acest marcaj indica faptul ca acest

produs nu trebuie eliminat impre- Atentie, risc de electrocutare.
und cu alte deseuri menajere.

INSTRUCTIUNI PENTRU TELECOMANDA

ON: Aprindeti luminile (incepeti cu ultima setare inainte de OFF)

OFF: Opriti luminile si, de asemenea, temporizatorul

AUTO: Ruleaza automat de la JUMP, FADE, IN WAVES,
STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP la ASYN FADE

SPEED: Patru viteze reglabile pentru modul dinamic “AUTO, FADE,
JUMP, ASYN FADE, sau ASYN JUMP, in valuri, prin clic circular (1-2-
3-4-1). Viteza implicita este cea de-a treia viteza STROBE, si TWIN-
KLE”, de la lent la mai rapid odata ce porniti luminile. Exista 16 culori
unice,1 multicolora si 1 culoare tripla pentru a selecta, prin apasarea
tastelor care reprezinta culoarea.

FADE: Luminile se estompeaza in modul sincron

JUMP: Luminile sar in modul sincron.

ASYN FADE: Luminile se estompeaza in modul mod asincron

ASYN JUMP: Luminile sar in modul asincron.

IN WAVES: Luminile trec de la slab la luminos, apoi de la luminos la
slab.

STROBE: Lumina stroboscopica clipeste pe una sau doua
culori de fundal, apasati tasta pentru a schimba.

TEINKLE: Doua sau trei culori clipesc, apasati tasta pentru a le schimba.

4H: Luminile lucreaza in 4 ore, apoi se odihnesc pentru restul de 20 de ore.

6H: Luminile lucreaza in 6 ore, apoi se odihnesc pentru restul de 18 ore.

8H: Luminile lucreaza in 8 ore, apoi se odihnesc pentru restul de 16 ore.

24H: Luminile functioneaza pe tot parcursul zilei.
Lumina va clipi in alb o datd cand este apasata
tasta de temporizare.
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SPANISH

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
LED STRING LIGHT

IP44

RATING

O28

YEAR

DATOS TECNICOS WARRANTY"
MODELO VT-713S NO. DE BOMBILLAS 15 pcs
SKU 23159 ANGULO DEL HAZ 270°
LUMENS 15x2 Lm MATERIAL EL/I% Wire, Plastic
mAJ;;UD lle\j'sw TIPO DE TAPON EU Plug
TIPO DE BOMBILLA G50 RGB TENSION DE ENTRADA é(():/ 6202|-(|)2240V'

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente es-
tas instrucciones antes de iniciar la instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene
cualquier otra duda, pédngase en contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el
producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 2 afios a
partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un
desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una
incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12
Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto esta garantizado
Unicamente por defectos de fabricacion.

En caso de cualquier duda o problema con el producto, pdngase en contacto con nosotros en: support@v-tac.eu
Para mas informacién sobre nuestra gama de productos, péngase en contacto con nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la corriente antes de iniciar la instalacion.

2. Lainstalacién debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la fuente luminosa lle-
gue al final de su vida util, debera sustituirse toda la luminaria.

4. Siel cable o cordodn flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debera ser sustitui-
do exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada
similar para evitar riesgos.

Esta marca indica que este produc-

to no debe eliminarse con otros Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.
residuos domésticos.

INSTRUCCIONES DEL MANDO A DISTANCIA

ON: Encienda las luces (comience con el Ultimo ajuste antes
de OFF)

OFF: Apaga las luces y también el temporizador

AUTO: Pasa automaticamente de JUMP, FADE, IN WA-
VES, STROBE, TWINKLE, ASYN JUMP a ASYN FADE

SPEED: Cuatro velocidades ajustables para el modo dinamico “AUTO,
FADE, JUMP, ASYN FADE, o ASYN JUMP, EN ONDAS, por clic circular-
mente (1-2-3-4-1). La velocidad por defecto es la tercera velocidad
STROBE, y TWINKLE", de lento a mas rapido una vez encendidas

las luces. Hay 16 colores individuales, 1T multicolor y 1 tricolor para
seleccionar, pulsando las teclas que representan los colores.

FADE: Las luces se apagan en modo sincrono

JUMP: Las luces saltan en modo sincrono.

ASYN FADE: Las luces se apagan en modo médem asincrono

ASYN JUMP: Las luces saltan en modo asincrono.

IN WAVES: Las luces cambian de tenues a brillantes y luego de bri-
llantes a tenues.

STROBE: La luz estroboscdpica parpadea en uno o dos colo-
res de fondo, pulse la tecla para cambiar.

TEINKLE: Dos o tres colores parpadean, pulse la tecla para cambiar.

4H: Luces de trabajo en 4 horas, luego descansar durante 20
horas restantes.

6H: Luces de trabajo en 6 horas, luego descansar para permane-
cer 18 horas.

8H: Las luces trabajan en 8 horas, luego descansan durante las
16 horas restantes.

24H: Las luces funcionan durante todo el dia.

La luz parpadeara en blanco una vez cuando se

pulse la tecla del temporizador.
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